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A LITURXIA
NAS LINGUAS
VERNACULAS

7N\ Concilio Vaticano IT1(1962-1965) proclama o 4-XII-
‘ 1963 a Constitucion Conciliar sobre a Sagrada Li-

| turxia, en que se aproba o uso das linguas vernacu-
las na liturxia.

Compételles aos bispos fixar a lingua vernacula das stas dio-
ceses, autorizar a sua aplicacion e prover os textos liturxicos,
proceso que maioritariamente se realiza durante 1964. Estas
decisions deben ser aprobadas polo Vaticano.

En xaneiro de 1964, Paulo VI anuncia a creacion da comi-
sion Consilium ad exsequendam constitutionem de Sacra
Liturgia para dirixir a aplicacion da Constitucion. O Consi-
lium atende e aproba as solicitudes de uso das linguas verna-

culas. As primeiras autorizacions son de 1964 e aplicanse en
xaneiro de 1965.

Para os bispos galegos, o espanol ¢ a lingua vernacula de Ga-
licia. O 20-XII-1964 publican as normas para o uso da lingua
vernacula na liturxia nas dioceses galegas, que sO contemplan
o uso do espanol: “Por lo que se refiere a la introduccion de
la lengua espanola en la liturgia, solo a partir del 1 de enero

de 1965...” (Boletin Oficial del Arzobispado de Santiago). Paulo VI. Foto Felici, 1969

Sesion do Concilio Vaticano II, na basilica
de San Pedro

Paxina do Boletin Oficial del Arzobispado de Santiago
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A XUSTA

CAUSA DA LITURXIA
EN GALEGO
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AMISA
DE ROSALIA

25-VII-1965, Ano Santo compostelan,

o padre Xaime Seixas Subira celebra a
tradicional misa por Rosalia, organizada

polo Padroado Rosalia de Castro, en San
Domingos de Bonaval.

Consta como a primeira misa celebrada en gale-
g0, con autorizacion oficial. Ao seu remate, Ra-
mon Otero Pedrayo dixolle ao padre Seixas:

“Levaba moito tempo
pedindo a Deus que chegase
este dia, e chegou. Xa podo g
morrer contento.” e oI i i o e e s

A designacion do padre Seixas como oficiante
foi unha encomenda persoal do cardeal Quiroga,
que lle pediu “fidelidade a nova liturxia e ao noso
idioma”.

Na celebracion usouse o misal publicado pola Mo-
cedade Galega Universitaria Catolica.

O 30 de xaneiro de 1966 os bispos galegos apro-
ban o uso do galego nas homilias. En diante, e

Misal do padre Seixas, con nota stia manuscrita.

antes da regulamentaria aprobacion do Vaticano,

Archivo de Espafia de la Companiia de Jests

comezan a celebrarse algunhas misas en galego.

As primeiras con caracter permanente foron as
que celebraba Luis Villamarin en Buenos Aires,
desde maio de 1966; Anton Gomez Vilaso, no
Castineirino (Santiago de Compostela), desde ou-
tubro de 1966; Manuel Espina e Xosé Morente

na Coruna, desde novembro de 1966; e a do pa-
dre Seixas, en Vigo, desde 1968.

[grexa de San Domingos de Bonaval, onde se oficiou
a primeira misa en galego (1965)

Xaime Isla co crego galeguista Manuel Espifia Xosé Morente, durante un oficio relixioso. Anton Gomez Vilaso
La Voz de Galicia - César Quian
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A APROBACION
AGARDADA

Arquivo Historico Diocesano de Santiago de Compostela

CONSELLO PARA PONER EN PRACTICA A CONSTITUCION
SOBRE A SAGRADA LITURXIA

Prot.. . 455/68

AO REDOR DA ADMINISTRACION DA PROVINCIA
ECLESILSTICA DE GALICIA EN ESPANA

Por solicitude do Emmo. Sr. D. Fernando Quiroga y Pa-
lacios, arcebispo composteldn, mediante carta do dfa 22 de
febreiro de 1966, en nome dos bispos da Provincia Ecle-
sidstica Composteld, en virtude das facultades concedidas
a este "Consello"” polo Sumo Pontifice PAULO PP. VI, apro-
bamos ou confirmamos con agrado o que segue:

1. A lingua galega pode empregarse na Provincia Ecle-
sidstica Composteld nas celebracidns con participa-
cién da xente desa lingua e dentro do limites esta-
blecidos no que atinxe ao uso da lingua verndcula
para as dioceses de Espaiia.

.No que se refire 4 interpretacién popular, "interi-
namente’, e ata que se dispofia da versién preparada
pola Comisidén LitGrxica e aprobada por todos os QOr-
dinarios da Provincia Composteld, confirmase o texto
que se atopa recollido no libro que leva por titulo
O misal galego (Editorial SEPT, 1968).

Por outra banda, no referente d4s Preces Eucaristicas
novas, haberd que aterse ao que se indica no folio anexo
sobre o especificado no texto das mesmas.

ConstitGase, porén, unha Comisidén Litdrxica, que coide
das interpretaciéns populares que poidan xurdir. No que
se refire 4 constitucién deste xénero de Comisidn, e no
que concerne d4s suas funcidéns, deberanse concretar nas
reunidns da Conferencia Episcopal da devandita nacidén.

Para imprimir para uso litGrxico os textos xurdidos na
lingua verndcula, cémpre xustaporlles o texto latino, e
ademais deberase facer referencia a4 confirmacién conce-
dida pola Sé Apostdlica. Dous exemplares dos textos pu-
blicados aos que se fixo alusién mdis arriba, deberanse
enviar 4 Secretarfa deste "Consello".

Non habendo razéns en contra, damos conta do afirmado,
na Cidade do Vaticano, o d{a 8 de decembro de 1968.

(Benno Card. Gut, Presidente;
A. Bugnini, CM., Secretario).

XUNTA
DE GALICIA

Ny 22-11-1966 o cardeal Quiroga manda

ao Consilium a solicitude para a apro-
bacion do galego na liturxia, para o
que habia que presentar os textos littr-
xicos traducidos, que ainda estaban sen facer
en galego.

Para resolver esta eiva, SEPT publicou en setem-
bro de 1968 o Misal galego, que foi aprobado
pola Conferencia Episcopal Espafiola e incor-
porado a solicitude no Consilium.

Nese mes, unha representacion de SEPT entre-
vistouse en Oviedo con monsenor Tarancon,
presidente da Comision de Liturxia da Confe-
rencia Episcopal Espariola, para impulsar o pro-
ceso. O cardeal Quiroga interveu para resolver
inxerencias politicas de ultima hora.

O 8-XI1-1968 o Consilium aproba o galego como
lingua litarxica nas dioceses de Galicia. A nova
sabese o 7 de xaneiro de 1969, con gran re-
percusion na situacion politica e lingtistica do
momento.

Cardeal Fernando Quiroga Palacios
Foto: Arcebispado de Santiago
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PUBLICACIONS
QUE ABRIRON

CAMINO

n 1968 SEPT publicou o Misal galego,
S\ traducido por Morente, Espifia, Estraviz

\
_ fl e Vidan, onde se inclien os rituais dal-
S ¢ olins sacramentos; publicacion que foi

fundamental para a aprobacion do galego como

N\

lingua litarxica.

O Misal romano posconciliar publicouse en 1970.
A traducion para o galego saiu en 1987.

De 1975 ¢ a carta pastoral A fe cristia ante a cues-
tion da lingua galega, de monsenor Aratxo.

XUNTA
DE GALICIA

Pola demora na publicacion dos textos ofi-
ciais, a liturxia en galego valese de escritos
provisionais.

Os leccionarios oficiais comezan a publi-
carse en 1997, usando como base a Biblia
de SEPT.

A Biblia en galego, traducida desde as lin-
ouas orixinais, via a luz en 1989, publica-
da por SEPT.

Tamén se publicaron materiais auxiliares
para as celebracions en galego.

ARQUIDIOCESE DE

SANTIAG®
L= | DE COMPOSTELA




DO ENTUSIASMO

y

A REALIDADE

' aprobacion da liturxia en galego recibiuse coa ilu-
\

sion propia do que se fai agardar. Pero ainda es-

J taba por ver a acollida e a resposta que 1a ter por
parte do clero.

Os bispos galegos crean en 1969 a Comision Interdioce-
sana para a liturxia en galego, presidida por monsenor
Cervino, para promovela e realizar a traducion e publica-
cion dos textos litarxicos.

O Concilio Pastoral de Galicia aproba en xuno de 1976
a proposta da introducion do galego na liturxia, e estable-

ce a norma de que en todas as parroquias galegas habera,

cando menos, unha misa dominical en galego, e, onde o
calego sexa a lingua tnica, todas as celebracions deben ser
nesta lingua.

O 24-VIII-1976 os bispos galegos asinan o documento
“A liturxia renovada na pastoral da Igrexa”, comprome-
tendose a cumprir coas disposicions do Concilio Pastoral
de Galicia.

Mais os estudos coinciden que en 1989 s6 o 7 por cento
das misas dominicais en Galicia se celebraban en galego,
e sO habia algunha no 14 por cento das parroquias.

Telegrama da agradacemento de Xaime Isla e Cristina Novoa

ao cardeal Quiroga Palacios. Arquivo Historico Diocesano de
Santiago de Compostela

Borrador de telegrama de Xaime Isla ao cardeal Quiroga.
Fundacion Isla Couto
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